
CEBS. Mehrsprachigkeit und Teamteaching. Wörter erschließen 
 

Sprachenübergreifender Unterricht English e italiano. Una corsa in tassì. 
 

1st person: You have to start. Read the 
first sentence in English aloud. 
 

After the 3rd person has spoken, it’s  
everyone’s turn to find the sentence in 
Italian and so on. 

2nd person: Look for the sentence in 
Italian that has the same meaning as the 
sentence you have just heard. Read it 
aloud. Then read the English sentence on 
the right. 

3rd person: Look out for the sentence 
in Italian that has the same meaning 
as the sentence you have just heard 
and read it aloud. Then read the 
English sentence on the right. 

Ecco a Lei! (Grazie 
per la corsa.) 
ArrivederLa! 
Fine. 

START. 
Hello, good 
afternoon. 

Mi porti 
all’aeroporto, per 
favore! 

Certainly. May I 
help you with your 
luggage? 

Le è piaciuto il 
soggiorno a Roma? 

Oh, sure. It was 
my first visit and I 
was having a 
great time. 

Subito, Signore! 
Ha bisogno di 
aiuto con il 
bagaglio? 

That’s very kind of 
you. 
How long will the 
trip take? 

Buona sera! Thanks for picking 
me up. 

Lei di dov´è? I’m from Austria. 
I live in Salzburg. 

Più o meno 
mezz’ora. Oggi c’è 
poco traffico. 

Did you enjoy your 
stay in Rome?  

Fa € 22,50. Here you go. 
Thanks for the ride. 
Good bye! 

Grazie (per esser 
venuto a 
prendermi). 

Could you please 
take me to the 
airport? 

Ah, siamo arrivati. 
Quanto Le devo? 

That’s €22,50 
please. 

Molto gentile. 
Quanto tempo 
impiegheremo per 
arrivarci? 

About half an hour. 
There’s hardly any 
traffic today. 

Sì, molto. Ci sono 
stato la prima volta 
e ho passato un bel 
periodo. 

I guess I’ll be 
back soon. It’s a 
great city. 

Penso di ritornarci 
presto. È una città 
fantastica. 

Where are you 
from? 

Sono austriaco, vivo 
a Salisburgo. 

Oh, really! I went to 
Salzburg last 
summer. A very 
charming place. 

Davvero? Sono 
stato a Salisburgo 
l’estate scorsa. È 
una città 
incantevole. 

Oh, here we are. 
How much do I 
owe you? 

 


